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1.  Medunarodni sud za krivitno gonjenje osoba odgovornih za teSka krSenja
medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od 1991. godine
(dalje u tekstu: Medunarodni sud) obavijesten je od strane Republike Austrije o tome da g.
Zoran Zigi¢ ispunjava uslove za prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu Zakona o

izvrSavanju krivi¢nih sankcija i Krivi¢nog zakona Austrije.
A. Kontekst

2. Sekretarijat me je 7. septembra 2010. informisao o obavjestenju Ambasade Austrije od
17. avgusta 2010., na osnovu ¢lana 28 Statuta Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Statut),
pravila 123 Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik), i paragrafa 1
Uputstva o postupku za rad prilikom rje$avanja po molbama za pomilovanje, ublaZavanje
kazne 1 prijevremeno pustanje na slobodu osoba koje je osudio Medunarodni sud (dalje u
tekstu: Uputstvo).' U obavjestenju je navedeno da ¢e g. Zoran Zigi¢ od 16. oktobra 2010.
ispuniti uslove za prijevremeno pustanje na slobodu na osnovu austrijskog zakona [§46,
paragraph 1 StGB (Strafgesetzbuch) i §152, paragraph 1, lit. 2 StVG], nakon §to izdrzi
polovinu svoje zatvorske kazne. Dalje se obavjeStava da je direktor Kazneno-popravnog
zavoda Graz-Karlau 14. juna 2010. podnio Saveznom ministarstvu pravdé Austrije zahtjev za
uslovno pustanje g. Zigi¢a na slobodu. Shodno paragrafu 3(b) Uputstva, Obavjestenju su
prilozeni sljedeéi izvjestaji: (a) izvjestaj o ponasanju g. Zigica, koji je 29. jula 2010. podnio
Kazneno-popravni zavod Graz-Karlau; (b) misljenje psihologa od 20. jula 2010.; (c) izvjestaj
psihijatra od 27. jula 2010.; (d) mi$ljenje ljekara od 21. jula 2010.; i (e) izvjeStaji o
prekrajima od 20. oktobra 2007., 9. oktobra 2008., i 26. aprila 2010.?

3.  Dana 27. septembra 2010., na osnovu paragrafa 3(c) Uputstva, Sekretarijat mi je

dostavio izvjetaj tuzioca o saradnji g. Zigiéa s TuZilatvom.’

4. Na osnovu paragrafa 4 i 5 Uputstva, svi gorenavedeni materijali su 30. septembra 2010.
dostavljeni g. Zigi¢u, koji je dostavio svoj odgovor u dopisu od 19. oktobra 2010., u kom

iznosi svoj stav o izvjestaju tuZioca.*

' IT/146/Rev.3, 16. septembar 2010.

? Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (dopis Austrije Medunarodnom sudu, 17.
avgust 2010.).

* Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 27. septembar 2010.

¢ Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 21. oktobar 2010. (dopis Zorana Zigiéa predsjedniku, 19.
oktobar 2010.).
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B. Postupak pred Medunarodnim sudom

5. Izmijenjena optuZnica protiv g. Zigi¢a, Miroslava Kvo&ke, Milojice Kosa, Dragoljuba
Prcaéa i Mlade Radi¢a podignuta je 9. novembra 1998.° Gospodin Zigié je 16. aprila 1998.
uhapsen i doveden na Medunarodni sud, a prilikom svog prvog stupanja pred Sud 20. aprila
1998. izjasnio se da nije kriv ni po jednoj tadki Optuznice. OptuZnica protiv g. Zigiéa dodatno
je dopunjena 26. oktobra 2000. optuZzbama za zlofine pofinjene u logorima Keraterm,

Omarska i Trnopolje u optini Prijedor, Bosna i Hercegovina.®

6.  Sudenje u predmetu je odrzano i Pretresno vijee je na kraju proglasilo g. Zigi¢a krivim
za zlotine protiv &ovjeénosti i krienja zakona ili obi¢aja ratovanja po vise talaka.” Pretresno
vijeée je imalo u vidu izuzetnu teZinu krivi¢nih djela koja je poginio g. Zigié i izreklo mu je
kaznu zatvora u trajanju od dvadeset pet godina, u koju mu je na osnovu pravila 101(C)

uradunato vrijeme koje je proveo u pritvoru od 16. aprila 1998.°

7. Gospodin Zigi¢ se Zzalio na svoju osudujuéu presudu i kaznu. Zalbeno vijeée je
djelimi¢no usvojilo Zalbu g. Zigiéa i ponistilo osude koje su mu izredene za ubistvo i mulenje

u logoru Omarska, ali je potvrdilo preostale osude. Potvrdena je kazna koja mu je izretena.’

8.  Dana 8. juna 2006., g. Zigi¢ prebaden iz Haaga u Kazneno-popravni zavod Graz-Karlau

radi izdrZavanja preostalog dijela svoje kazne.

C. Mjerodavno pravo

9. Shodno ¢lanu 28 Statuta, ako prema vaZeéim pravnim propisima drZzave u kojoj osudenik
izdrzava kaznu zatvora on ima pravo na pomilovanje ili ublaZzavanje kazne, ta drZava mora o
tome obavijestiti Medunarodni sud, a predsjednik, nakon §to se posavjetuje sa sudijama, donosi
odluku na temelju interesa pravde i opstih pravnih nacela. Pravilo 123 Pravilnika odraZava ¢lan
28, a pravilo 124 Pravilnika predvida da, na osnovu tog obavjeStenja predsjednik, poslije

savjetovanja sa ¢lanovima Kolegija i svim stalnim sudijama Vijeca koje je izreklo kaznu i koje

* Tuzilac protiv Miroslava Kvocke i drugih, predmet br. IT-98-30-1, Izmijenjena optuZnica, 9. novembar 1998.
Prvobitna optuznica protiv g. Zigiéa potvrdena je 21. jula 1995. pod brojem predmeta IT-95-8-PT.

® Tuzilac protiv Miroslava Kvocke i drugih, predmet br. IT-98-30-1, Izmijenjena optuZnica, 26. oktobar 2000.

" Tuzilac protiv Miroslava Kvocke i drugih, predmet br, IT-98-30/1-T, Presuda, 2. novembar 2001. (dalje u
tekstu: Prvostepena presuda u predmetu Kvocka), par. 764.

¥ Prvostepena presuda u predmetu Kvocka, par. 748-750.

* Tuzilac protiv Miroslava Kvocke i drugih, predmet br. IT-98-30/1-A, Presuda, 28. februar 2005. (dalje u tekstu:
Drugostepena presuda u predmetu Kvocka), par. 716, str. 243,
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Prijevo

su jo¥ uvijek sudije Medunarodnog suda, odlu¢uje da li je primjereno osudenog pomilovati ili
mu ublaZiti kaznu. Pravilo 125 Pravilnika predvida da, prilikom tog utvrdivanja, predsjednik,
izmedu ostalog, uzima u obzir teZinu krivi¢nog djela ili krivi¢nih djela za koje je zatvorenik
osuden, postupak prema zatvorenicima u sli¢noj situaciji, u kolikoj mjeri je zatvorenik pokazao

da se rehabilitovao, kao i eventualnu znacajnu saradnju zatvorenika s tuZiocem.

10. Sporazum izmedu Ujedinjenih nacija i Savezne vlade Austrije o sprovodenju kazni
Medunarodnog krivi¢nog suda za bivsu Jugoslaviju (dalje u tekstu: Sporazum o sprovodenju),
od 23. jula 1999. predvida u ¢lanu 3(1) da su, pri sprovodenju kazne koju je izrekao
Medunarodni sud, nacionalni organi Austrije ogranieni trajanjem kazne, dok ¢lan 3(2)
predvida da se zatvorski uslovi reguliSu zakonima Austrije, a podlijeZu nadzoru
Medunarodnog suda. Clanovi 8(1) i 8(2) Sporazuma o sprovodenju predvidaju da, ukoliko, u
skladu sa primjenljivim nacionalnim zakonima zamoljene drZave, osudeno lice ispunjava
uslove za ranije pustanje na slobodu, pomilovanje ili ublaZzavanje kazne, Austrija o tome
obavjc§ta\;a sekretara i da ona takode obavjeStava sekretara o svim okolnostima vezanim za
to ispunjavanje uslova. Clan 8(3) predvida da e, ako predsjednik Medunarodnog suda utvrdi,
u konsultaciji sa sudijama Medunarodnog suda, da ranije puStanje na slobodu, pomilovanje ili
ublazavanje kazne nije opravdano, Austrija postupiti u skladu s time. Clan 9(3) predvida da
Austrija NadleZni organi zamoljene drZave okoncavaju sprovodenje kazne ¢im ih sekretar

obavijesti o eventualnoj odluci ili mjeri na osnovu koje se kazna vise ne moZe sprovoditi.

Clanovi 46(1) 1 (2) Kriviénog zakona Austrije (Strafgesetzbuch) predvida:

§ 46(1) Ako je zatvorenik izdrzao polovinu kazne izredene ili utvrdene pomilovanjem, ili polovinu
dijela te kazne koja nije uslovno skracena, koja ne smije biti duZa od tri mjeseca, ostatak kazne moze se
uslovno skratiti, sa periodom probacije, ukoliko se moZe pretpostaviti da je, s obzirom na dejstvo mjera
predvidenih u §§ 50 do 52, jednako vjerovatno da ¢e zatvorenik pociniti krivi¢na djela kao u slucaju da
mora izdrZati ostatak svoje kazne.

§ 46 (2) Ako je zatvorenik izdrZao polovinu svoje kazne, ali jo§ ne i dvije treéine, on ne moze biti
uslovno pusten na slobodu, bez obzira na to $to je ispunio uslove utvrdene u par. 1, ukoliko je, s obzirom
tezinu kriviénog djela koje je poéinio, izdrZavanje kazne do kraja iznimno neophodno radi spre€avanja
drugih osoba da &ine krivi¢na djela.

D. Diskusija
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11. Prilikom donoSenja odluke o tome da li je primjereno odobriti prijevremeno pustanje na
slobodu posavjetovao sam se sa sudijama Kolegija i stalnim sudijama vije¢a koja su izrekla

presude, a koja su jo§ sudije Medunarodnog suda.

1. Postupanje prema zatvorenicima u sliénim situacijama

12. Kada je rije¢ o vremenu koje je g. Zigi¢ proveo u zatvoru, Austrija je obavijestila
Sekretarijat da on od 16. oktobra 2010. ispunjava uslove za uslovno pustanje na slobodu na
osnovu zakona Austrije, poSto je izdrZao jednu tre¢inu svoje zatvorske kazne. Medutim, u
praksi Medunarodnog suda se smatra da osudene osobe ispunjavaju uslove za prijevremeno
pustanje na slobodu nakon $to su izdrzale dvije treéine svojih kazni.'® Na osnovu pravila 125
Pravilnika, koje propisuje moju obavezu da uzmem u obzir postupanje prema zatvorenicima
u sli¢nim situacijama, vrijeme koje je g. Zigi¢ izdr?ao za svoja krivi¢na djela ne govori u

prilog njegovom prijevremenom pustanju na slobodu.

13. Napominjem da ée g. Zigié izdrzati dvije treéine svoje kazne priblizno 16. decembra

2014.

2. TeZina krivi¢nih djela

14. Pravilo 125 Pravilnika propisuje moju obavezu da uzmem u obzir teZinu poéinjenih
krivi¢nih djela. Gospodin Zigi¢ je na kraju proglagen krivim za progone na politi¢koj, rasnoj
ili vjerskoj osnovi, zlo€in protiv Eovje¢nosti (tatka 1); ubistvo, krSenje zakona ili obifaja

ratovanja (ta¢ka 7); i mulenje, krSenje zakona ili obi¢aja ratovanja (tatka 12) u logoru

' V. npr. Tuzilac protiv Haradina Bale, predmet br. IT-03-66-ES, Odluka po zahtjevu Haradina Bale za
skracenje kazne, 15. oktobar 2010., par. 14; Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem na slobodu
Momc¢ila Krajisnika, 26. juli 2010., par. 14; Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem na slobodu
Milana Gvere, 28. juni 2010., par. 8; Tufilac protiv Duska Sikirice, predmet br. IT-95-8-ES, Tuilac protiv Duska
Sikirice, predmet br. IT-95-8-ES, Odluka predsjednika Suda o prijevremenom pustanju na slobodu Dugka
Sikirice, 21. juni 2010., par. 13; TuZilac protiv Dragana Zelenoviéa, predmet br. IT-96-23/2-ES, Odluka
predsjednika po molbi za pomilovanje ili ublaZavanje kazne Dragana Zelenoviéa, 10. juni 2010., par. 13; TuZilac
protiv Darija Kordica, predmet br. IT-95-14/2-ES, Odluka predsjednika po molbi za pomilovanje ili ublazavanje
kazne Darija Kordic¢a, 13. maj 2010., par. 13; TuZilac protiv Mlade Radié¢a, predmet br. IT-98-30/1-ES, Odluka
predsjednika Suda po molbi Mlade Radi¢a za pomilovanje ili ublaZavanje kazne, 23. april 2010., par. 12-13;
Tuzilac protiv Mitra Vasiljeviéa, predmet br. IT-98-32-ES, Javna redigovana verzija Odluke predsjednika po
molbi za pomilovanje ili ublazavanje kazne za Mitra Vasiljeviéa, 12. mart 2010., par. 14; Tuzilac protiv Dragana
Joki¢a, predmet br. IT-02-60-ES i IT-05-88-R.77.1-ES, Javna verzija odluke predsjednika po molbi za
pomilovanje ili ublazavanje kazne Draganu Jokicu od 8. decembra 2009., 13. januar 2010., par. 14; TuZilac protiv
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Keraterm. Gospodin Zigié¢ je progladen krivim za okrutno postupanje, krSenje zakona ili
obi¢aja ratovanja (tatka 13) u logoru Trnopolje. Odbijajuéi Zigi¢evu Zalbu na izre¢enu kaznu
i potvrdujuéi kaznu zatvora u trajanju od dvadeset pet godina koju je izreklo Pretresno vijece,
Zalbeno vijeée je naglasilo "ozbiljnost i teZinu krivi¢nih djela koja je po&inio Zigi¢". Zalbeno
vijece je napomenulo:
da je, od svih Zalilaca, upravo Zigi¢ fizicki izvriio najveéi broj krivi¢nih djela. Zalbeno vijede
primjeéuje nadalje da Zigié, s izuzetkom manje vaZnog poloZaja u logoru Keraterm, nije imao
nikakvih sluzbenih funkcija u logorima, nego je u logore ulazio iskljudivo zato da bi zlostavljao

zatoenike. Zalbeno vijeée osobito Zeli naglasiti ozbiljnost i teZinu krivi¢nih djela koja je podinio
Zigié i stoga potvrduje kaznu koju je izreklo Pretresno vijece."!

15. Na osnovu gorenavedenog, midljenja sam da su krivi¢na djela koja je po&inio g. Zigié
izuzetno teSka 1 da je to faktor koji preteZe protiv njegovog prijevremenog pustanja na

slobodu.

3. U kolikoj mjeri je zatvorenik pokazao da se rehabilitovao

16.  Pravilo 125 Pravilnika predvida obavezu predsjednika da uzme u obzir u kolikoj mjeri je
zatvorenik pokazao da se rehabilitovao. Paragraf 3(b) Uputstva predvida da Sekretarijat zatraZi
izvjeStaje i primjedbe od odgovarajudih vlasti drZave u kojoj se izdrzava kazna o vladanju

osudene osobe tokom izdrZavanja zatvorske kazne.

17. U relevantnim izvjeStajima navodi se da je vladanje g. Zigica bilo "dobro ... tokom

wl2

najveceg dijela perioda provedenog u zatvoru"“ i "najve¢im dijelom dobro", uz "manje

prekr3aje”. Navodi se da je on "smiren i prilagoden"13 i da je radio u odjelu za uvezivanje
knjiga gdje je njegov ucinak ocijenjen kao "dobar", a njegovo vladanje kao "mirno i
primjereno"." Kako se navodi u zatvorskom izvjestaju, g. Zigic je pocinio tri manja prekriaja

u avgustu 2007., septembru 2008. i aprilu 2010., koji su svi bili vezani za neovlasteno

Biljane Plavsi¢, predmet br. IT-00-39 i 40/1-ES, Odluka predsjednika Suda po molbi za pomilovanje gde Plav§ié
ili ublaZavanje njene kazne, 14. septembar 2009., par. 10.

" Drugostepena presuda u predmetu Kvocka, par. 716.

'> Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (Dopis Austrije Medunarodnom sudu, 17.
avgust 2010.).

"* Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (Izvjestaj Saveznog ministarstva pravde,
12. avgust 2010, str. 1).

'* Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (Dopis Austrije Medunarodnom sudu, 17.
avgust 2010.).
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posjedovanje predmeta i za koje su mu izreCeni nov€ana kazna od 25 cura i ukori." Tako
imam primjedbe u vezi s ofigledno ustaljenim obrascem lakSih prekrSaja koje je g. Zigi¢
po€inio tokom boravka u pritvoru, njegovo vladanje je ina¢e bilo dobro, a zatvorska uprava

e e . v . ~. ., 16
'izri¢ito podrZava" uslovno pustanje na slobodu g. Zigica.'

18. Paragraf 3(b) Uputstva predvida podnosenje izvjestaja drzave u kojoj se sprovodi kazna
o duSevnom stanju osudene osobe tokom izdrZavanja zatvorske kazne, a paragraf 8 Uputstva
predvida da predsjednik moZe uzeti u obzir i sve druge informacije koje smatra relevantnim
da dopune kriterijume precizirane u pravilu 125. U izvjeStaju psihologa stoji da se "tokom
dosada$njeg boravka g. Zigi¢a u zatvoru nije mogla utvrditi nikakva klini¢ki relevantna
abnormalnost” i da "[n]ema nikakvih naznaka o postojanju nekog psihickog poremecaja“. U
izvjeStaju se navodi da "[nle moZe biti iskljutena mogucénost zatvorske neuroze ili
psihoti¢nog poremecaja” i da vladanje g. Zigi¢a "potkrepljuje utisak o psihickoj stabilnosti".
Medutim, u izvjestaju se iznosi kvalifikacija da to miSljenje "ne moZe pruZiti sveobuhvatnu
procjenu forenzickog i prognosti¢kog rizika u vezi s moguéim uslovnim puStanjem na
slobodu"."” U izvjestaju psihijatra se navodi da g. Zigi¢ nije kontaktirao psihijatrijsku sluZbu
niti je tamo bio upucen.'® Na osnovu &injenice da g. Zigi¢ po svemu sudeci ne pati ni od
kakvih psihickih te$koca, smatram da njegovo dusevno stanje nije faktor koji uti¢e-na moju

odluku u vezi s njegovim prijevremenim pustanjem na slobodu.

19. Uprkos ustaljenom obrascu laksih prekriaja koje je pocinio g. Zigi¢ tokom boravka u
zatvoru, njegovo dobro vladanje i radni ulinak tokom izdrZavanja kazne predstavljaju
odredeni - istina veoma ogranien — dokaz o tome u kolikoj mjeri je pokazao da se

rehabilitovao.

4, Saradnja s tuZiocem

20. Pravilo 125 Pravilnika predvida da predsjednik uzima u obzir eventualnu znacajnu
saradnju zatvorenika s tuZiocem MKSJ-a. Paragraf 3(c) Uputstva predvida obavezu sekretara da
zatraZi od tuZioca da pripremi detaljan izvjeStaj o eventualnoj saradnji osudene osobe sa

TuZilaStvom i znacaju te saradnje.

3 Kazneno-popravni zavod Graz-Karlau biljezi dva manja prestupa. V. Memorandum zamjenika sekretara
predsjedniku, 7. septembar 2010. (Uputstvo za uslovno puitanje na slobodu zatvorenika, 14. juni 2010, str. 1).

'® Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (Izvjedtaj Saveznog Ministarstva pravde,
12. avgust 2010., par. 1).

'7 Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (MiSljenje psiholoske sluzbe JA/Kazneno-
poporavni zavod/Graz-Karlau, 20. juli 2010.).

'® Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 7. septembar 2010. (Izvjestaj psihijatra, 27. juli 2010.).
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21. Kako se navodi u izvjeStaju tuZioca, g. Zigi¢ nije saradivao s TuZiladtvom tokom svog
sudenja i Zalbenog postupka niti je saradivao u bilo kom trenutku tokom izdrZavanja kazne."
Gospodin Zigi¢ tvrdi da tuZilac nije nikada zatraZio njegovu saradnju i da je on nudio da
saraduje s tuZiocem, ali da su njegove ponude od‘baéc:nc.20 U tim okolnostima, smatram da je

faktor saradnje s tuZiocem neutralan.,

5. Zakljucak

22. Uzimajuéi sve gorenavedeno u obzir i buduéi da sam razmotrio sve faktore predvidene
u pravilu 125 Pravilnika, smatram da, iako je g Zigi¢ pokazao odredene — istina veoma
ogranitene — dokaze o rehabilitaciji, i dalje ostaju znalajni faktori koji pretezu protiv
njegovog prijevremenog pustanja na slobodu: teZina kriviénih djela koja je poéinio g. Zigié je
izuzetna i ja ne smatram da vrijeme koje je g. Zigié proveo u zatvoru govori u prilog
njegovom pustanju na slobodu. Stoga sam midljenja da g. Zigiéu ne treba odobriti

prijevremeno pustanje na slobodu.

23. Napominjem da moje kolege jednoglasno dijele moje misljenje da g. Zigiéu treba

uskratiti prijevremeno pustanje na slobodu.

E. Dispozitiv

24. Iz gorenavedenih razloga i na osnovu ¢lana 28 Statuta, pravila 124 i 125 Pravilnika,
paragrafa 8 Uputstva i &lana 8 Sporazuma o sprovodenju, ovim se Zoranu Zigicu

USKRACUIJE prijevremeno puitanje na slobodu.

25.  Sekretar se ovim UPUCUJE da §to Jje ranije moguce obavijesti austrijske vlasti o ovoj

Odluci, kako je propisano u paragrafu 11 Uputstva.

' Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 27. septembar 2010. (Memorandum TuZila§tva zamjeniku
sckretara, 23. septembar 2010., par. 2).
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri &emu je engleska verzija

mjerodavna.

/potpis na originalu/

sudija Patrick Robinson,
predsjednik

Dana 8. novembar 2010.
U Haagu,
Nizozemska

[pe¢at Medunarodnog suda]

* Memorandum zamjenika sekretara predsjedniku, 21. oktobar 2010. (Dopis Zorana Zigica predsjedniku, 19.
oktobar 2010, par. 4).

Predmet br. 1T-98-30/1-ES 9 8. novembar 2010.



